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1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA Y DE FABRICANTE

Nombre de la sustancia GHS: LAURIL ETER SULFATO SQDIO

Otros medios de identificacion: L171 Sodium dodecyl sulfate, sodium lauryl sulfate, Sulfuric acid, monododecyl esterster FLL
Usos o aplicaciones recomendados: Para industria

Teléfono de Emergencia: 018000021400, 0155555915 88 SETIO

Datos del proveador: CENTRAL DE DROGAS 5.A. DE C.V

Atenco Mo, 17, Fraco, La parla 53348, Maucalpan, Edo. México
Tel. 55608111-8512 Faw: 53633887

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS
Calificacién de la sustancia: Clasificacion GHS
Elementos de la sefializacién de las sustancias

Codigo Indicaclon de peligro fiskco Clasa da peligro Cateqorfa de Fallgro

H228 2871do anflamabla 2471dos inflamables 1, 2

HIOZ4H332 pocqiwd an caso da angastaon o 51 548 1nhala Toxicidad aguda por ingaestidn ¢ toxicidad aguda por anhalacion

H315 Provaocd frritacidn cutanea Corrosidnsirritacidn cutaneas 2

H318 Frovocd 1esionas oculares graves Lesionas oculares graves/irritacion ocular 1

H335 Fuada frritar 1as wias respiratorias Toxicidad aspecifica de drganos blanco (esposicidn dndical; A E]

H401 ToxiCc0 para 105 Organismos acudticoos ralagro para e1 medio, ambiente acuvdtico, (toxicidad agudal 2
Faligro para_al madio, ambientd acudtico

H412 mociwvo para 1os arganismos acudticos, con efectos nociwvos duraderos Feliqro para e1 madio, ambiente acuat

Pictogramas:

Palabra de advertencia = Especial

Componentes a indicar en el etiquetado:
LAURIL ETER SULFATO S0ODIO

Indicaciones de Peligro
H228a Salido inflamable

H315 Provoca irritacion cutanea

H318 Provoca lesiones oculares graves

H335 Puede irritar las vias respiratorias

H401 Téxico para los organismos acuaticos

Ha12 MNocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Consejos de Prudencia

F210 Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes y otras fuentes de ignicidn

P301 + P312 + P330 EN CAZS0 DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLO GlA/médico =i la personase encuentra mal. Enjuagarse la boca
P302 + P352 EN CAZO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabdn abundantes.

P304 + P340 + P312 EN CAS0 DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenera en una posicidn que le facilite la respiracién. Llamar a un CENTRO
DE TOXICOLOGIA/médico si la persona se encuentra mal.

P305 + P351 + P338 + P310  EN CARO DE CONTACTC CON LO3 OJ0S: Aclarar cuidadosamente con aguadurante varios minutos. Guitar las lentes de contacto, silleva
v resulta facil. Seguir aclarando. Uamar inmediatamente & un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

P332 + P313 En caso de irmtacion cutanea: Consultar a un médico.

P362 Quitarse las prendas contaminadas y lavardas antes de volver a usarlas.

P370 + P378 En caso de incendio: Litilizar arena seca, producto guimico seco o espuma resistente al alcohol para la extincion,
P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.

P405 Guardar bajo llave.

P50 Eliminar el corntenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos autorzada

3. COMPOSICION E INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Componente No. CAS %
LALRILETER SULFATO 50010 EE5EE-34-2 a0-100%

4, PRIMEROS AUXILIOS.

Descripcion de los INHALACION: Si se inhala polve del material retirar inmediatamente a la persona sfectada a un lugar ventilado, Uame al médico dsi los
. e sintomas aparecen o persisten.
primeros auxilios CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua vy jabén abundantes, Uamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un

médico en caso de malestar. En cago de irftacién cutanea: Consulte & un médico. Quitarse las prendas contaminadas v lavaras, Antes de

volver a usarlas.

CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuaguese los ojos inmediatamente con abundarte cantidad de agua por lio menos durante 15 minutos.

Quitese |las lentillas di las lleva puestas v puede hacerlo con facilidad. Continua enjuagando. Conseguir atencion medica inmediatamente.

INGESTION: Enjuagarse la boca EN CASC DE INGESTIO: llame aun CENTRO ANTIVENEND o a un medico si se encuentra mal,

Sintomas y efectos mas importantes, agudos y crénicos Los siqtumas [:_:ueden incluir escoz or, Iagn’m.eo enrojecimiento, h?nchazc’m v visic’:n borrosa. Podrian

producirse danos oculares permanentes, incluso ceguera Irritacion de la piel. Puede causar
enrojecimiento vy dolor,

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica Provea las medidas de apoyo generales y de tratamiento sintomatico. En caso de dificultad
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inmeadiata y, en su caso, tratamiento aspecial

respiratoria, dar oxigeno. Mantenga a la victima abrigada. Mantenga a |la victima bajo observacion.

5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS.
Medlos de axtinclén apropladoes

Paligros especiflcos de las sustanclas quimlcas pellgrosas o

mezclas

Madidas especlales que deberan sequlr los grupos de combate

contra Incendlo

Los sintomas pueden retrasarse.

Meblina de agua. Espuma. Polvo quimico seco. Didxido de carbono (GO2)
En caso de incendio se pueden formar gases nocivos. Peligro de explosion: Evitar la generacion de
polvo; el polvo fino dispersado en el aire en concentraciones suficientes v en presenciade una fuente
de ignicion representa un peligro potencial de explosion de polvo.
En caso de incendio, enfriar los depositos con proyeccion de agua

6. MEDIDAS DE CASO DE DERRAME O FUGA ACCIDENTAL.

Pracauciones personales, equipos de
proteccidon y procedimientos de
emergencia

Precaucion relativas al medio ambiente:

Meétodo de limpieza Métodos y
materiales para la contencidén y limpieza
de derrames o fugas:

7. MANEIO Y ALMACENAMIENTO.
Pracauciones para asegurar
un manejo seguro:

Mantener alejadas alas personas de la zona de fuga y en sentido opuesto al viento. Manténgase alejado de las areas
bajas. Use un respirador aprobado, si hay resgo de exposicion a niveles de polvos fhumos gue excedan los limites de
exposicion. Use equipo ¥y ropa de proteccion apropiados durante la limpieza No togue los recipientes danados o el
material derramado a menos que esté usando ropa protectora adecuada. Evite la inhalacion del polvo del material
derramado. Asegurese una ventilacién apropiada. Las autondades locales deben de ser informadas si los derrames
importantes no pueden ser contenidos. Consultar las medidas de proteccion personal en |la seccién 8 de la FDSM.
Evitar su liberacion al medio ambiente. Contacte las autoridades locales en caso de escape al desague o el ambiente
acuatico. Impedir nuevos escapes o derrames de forma segura. No contaminar el agua. Mo verter los residucs al
desagle, al suelo o a las corientes de agua

Recoger el vertido. i es necesario bamer un area contaminada, use un agente supresor de polvo gue no reaccione
con el producto. Recoger o aspirar el derrame ¥ ponedo en un contenedor adecuado para la eliminacion. Recoger el
polvo usando un aspirador equipado con filtro HEPA Minimice la generacion ¥ acumulacion de polvo. Evite la entrada
en vias acuaticas, alcantarllados, sétanos o areas confinadas. Después de recuperar el producto, enjuague el area
con agua. Para informacion sobre la eliminacion, véase la seccion 13.

Mirimice la generacion v acumulacion de polvo. Debe disponer de extraccion adecuada en aquellos lugares en los que se forma
polvo. Mo poner este materal en contacto con los ojos. No probar ni ingerir. Evite la inhalacién de polvo. Evitese el contacto con los
ojos v la piel. Evitar el contacto con la ropa. En caso de ventilacidn insuficiente, Usese equipo respiratorio adecuado. Use equipo

protector personal adecuado. Respete las normas para una manipulacion correcta de productos guimicos. Mientras se utiliza, se
prohibe comer, beber o fumar. Lavarse las maneos cuidadosamente después de |la manipulacion. Practigue buen mantenimiento.
Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas. Ewitar su liberacion al medio ambiente. Mo tirar los residuos por el

desagle.
Condiciones para un
almacenamiento seguro:

Guardese en el recipiente original bien cerrado. Almacenar en un lugar bien ventilado. Conszérvese alejado de materiales
incompatibles (consulta la seccion 10 de |laFD3). Evite |a acumulacidn de polvo de este material.

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Parametros de control. = ND

Controles técnicos
apropiacdos:

Debe haber una ventilacion general adecuada (tipicamente 10 renovaciones del aire por hora). La frecuencia de la renovacion del aire
debe corresponder a las condiciones. De ser posible, use campanas extractoras, ventilacidn aspirada local U otras medidas técnicas para
mantener los niveles de exposicién por debajo de los limites de exposicion recomendados. S no se han establecido ningunos limites de

exposicion, el nivel de contaminantes suspendidos en el aire ha de mantenerse a un nivel aceptable. La ventilacion debe ser suficierte para
eliminar y evitar de manera efectiva la acumulacién del polvo o las emanaciones que se pueden generar durante |a manipulacion o el
procesamiento térmico. Debera haber facilidades para lawarse los ojos v ducha de emergencia cundo se manipule este producto.

Medidas de proteccion
individual, como
aquipo de proteccion
personal, EPP.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS.

Aparlencla {estado fislco, color, atc.);
Olor;

Umbral del olor;

Potenclal de hidrogeno, pH ;

Punto de fuslén/punto de congelaclon;
Punto Ink:lal e Intarvalo da abulllclén;
Punto de Inflamaclon;
Valocidad de avaporacion;
Inflamablildad (sélido/gas);
Limlte suparlorinferlor de
axplosividad;

Praskn da vapor;

Densldad da vapor;
Densldad ralativa;
Solubllidadies);

Coeflclente de partlclén n-octanol/agua;
Temperatura de Ignklén espontanea;
Temperatura de descomposiclon;

Peso molecular,

Otros datos ralevantas

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Reactlvidad:

CENTRAL DE DROQGAS 5 A, DECY,

Inflamabllidad o©

Atenco Mo, 17, Frace, La perla 55348, Maucalpan, Edo, México

Lentes de seguridad, guantes, mandil ¥ respirador para polvo

Liquido viscoso claro
Caracteristico
_N/D
_N/D
MDD
_N/D
_N/D
MN/D
WD
_W/D

_N/D
N/D
N/D

_Zoluble

_N/D
N/D

_N/D
N/D
N/D

El producte es estable v no reactive bajo condiciones normales de uzo, almacenamierto v transporte.

Tal, 55602111-8512 Fax 53633887
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Establllidad guimlca: El material es estable bajo condiciones normales.

CondIclones a evltar: Contacto con materiales incompatibles. Evite |a dispersion de polvo al aire (p.ej. limpiando las superficies polvorosas con
aire comphmido)

Incompatibllildades con otros materlales: Agentes oxidantes fuertes.

Productos de descomposiclon pellgrosos: Mo se conoce ningln producto peligrosode la descomposicion.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Informacién sobre los TOXICIDAD AGUDA Mocivo en caso de ingestion. Puede ser nocivo en cortacto con la piel.
efectos toxicoldgicos:

12. INFORMACION ECOLOGICA.

Eco toxicidad: Téxico para los organismos acuaticos. Mocivo paralos organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Persistencia / degradabhilidad: Facilmente biodegradable

Potencial de bicacumulacidn: No hay datos disponibles

Movilidad en el suelo: No hay datos disponibles

Otros efectos adversos: Mo se prevén otros efectos medioambientales adversos (p.e. agotamiento del ozono, potencial de creacion fotoguimica de ozono, disrupcion

endocring, potencial de calentamiento global) por parte de este componente.
13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION Elimine contenidos/contenedor en consonancia con los reglamentos locales/ regionales/ nacionales/ internacionales pertinentes.
CODIGO DE RESIDUO PELIGROS0O El cadigo de Desecho debe ser atribuido de acuerdo entre el usuario, el productor y |a compania de eliminacion de desechos.
DESECHOS DE RESIDUOS/PRODUCTO MO UTILIZADO Eliminar observando las nomas locales en vigor. Los recipientes vacios o los revestimientos pueden reterer
residuos de producto. Este material v su recipierte deben desecharse de manera sequra (ver instrucciones de eliminacion)

EMVASES CONTAMINADOS Los contenedores vacios deben ser llevados a un sitic de manejo aprobado para desechos, para el reciclado o eliminacién. Ya que los
recipientes vacios pueden contener restos de producto. Obsérvese las advertencias indicadas en |a etiqueta después de vaciarse el recipiente.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Numere ONU 1325

Designaclén oficlal de Flammable solids, organic, n.o.s.(Sodium dodecyl sulphate)
transpotrta

Clasa(s) de peligros en al 4.1

transporte

Grupo de ambalaje 1l

Pallgres para el madike amblenta LA,

Pracawclonas aspeclalas para /A

los usuarlos

Transporte a granel con arreglo | N/D
al anexo Il de MARPOL 73/78 ¥y

al Codigo CIQ (IBC por sus

siglas en Inglés).

15. INFORMACION REGLAMENTARIA.

Disposiclones SARA 302 Componentes

aspaclficas sobra Este matenal no contiene productos quimicos sujetos a los requisitos reportados por SARA Titulo |ll, seccion 302
sequridad, salud y medio

amblanta: SARA 313 Componantas

Este material no contiene ningin componente quimico con los conocidos ndmeros CAS gue exceden el umbral de |los niveles reportados
(De Minimiz) establecidos por 3ARA titulo |ll, seccion 313.

16. OTRA INFORMACION.
Clasificacion del grado de riesgo segiin NFPA

SALUD: 1 REACTIVIDAD: 0
) 674 FUEGO: 1 ESPECIALES: NA
MFPAL- - & )

Los datos se fundan en el estado actual de nuestros conocimientos, pero no constituyen garantia alguna de cualidades del producto ¥ no generan ninguna relacion juridica

contractual.

RID: R=g=m=r ni=maiona conceman b= rampor d=s marchands= dangerar= par chamin 4= f=r (R=qulsiorme Conzaming the inemational Transpar o
Dangerous Geoods by A al)

KA Intemaicnal Civil Aviaticn Crganisation

ADRA: Accord auropésn wwrle framspor! des marchandises dangereuses par Aoule | European Agreemamr concaming he intemalional Camiage of Dangemus Goods by
Aca

MDG: Im=maionad Manim=C odeior Dangarous Goods

IATA: Imemadona Ar Trarspor Asso adon

GHS: Gebdly Harmenized Sysiem o Qassiicalion and Labeling o Chamicads

EMECS: Eurcpean bvankry ol Exising Commarial Chamical Subsiaxas

MFPA: Mational Fire Prodection Associaion
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